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Eiropas kontu apkilasanas rikojums

Lietuva

KOMPETENTO TIESU/IESTAZU MEKLESANA

Ar zemak pieejama rika palidzibu varat atrast tiesas(u) vai iestadi(es), kuras(u) kompetence ir kads konkréts
Eiropas Savienibas tiesibu akts. Nemiet véra, ka, lai ari esam centusies darit visu iespéjamo, lai nodroSinatu
rezultatu precizitati, dazos iznémuma gadijumos kompetence var blt noradita neprecizi.

50. panta 1. punkta a) apakSpunkts — Tiesas, kuras ir kompetentas izdot Eiropas kontu
apkilasanas rikojumu

Saskana ar Likuma 31.** panta 5. punktu pieteikums, kas paredzéts Regulas 6. panta 4. punkta, lai iegltu
Eiropas kontu apkilasanas rikojumu, ir jaiesniedz tas iestades vietéjai aprinka tiesai, kura izdevusi publisko aktu.

Jaunaka informacija par Lietuvas tiesam un to kontaktinformacija ir atrodama Eiropas Tiesiskas sadarbibas
atlanta civillietas.

50. panta 1. punkta b) apakSpunkts — lestade, kas noradita ka kompetenta ieglt informaciju par
kontu

Saskana ar Lietuvas valdibas 2016. gada 28. septembra Rezolucijas Nr. 964 1. punktu informaciju, kas minéta
Regulas 14. panta, tiesai, kura izskata pieteikumu Eiropas kontu apkilasanas rikojumam, sniedz Finansu
ministrijas parvaldiba esosa Valsts nodoklu inspekcija (Vasario 16-osios g. 14, Vilna; talr.: +370 5 266 8200; e-
pasts: vmi@vmi.lt). Si rezollcija stajas spéka 2017. gada 18. janvari.

50. panta 1. punkta c) apakSpunkts — Metodes, ar ko iegut informaciju par kontu

FinanSu ministrijas parvaldiba esosa Valsts nodoklu inspekcija izmanto Regulas 14. panta 5. punkta
b) apakSpunkta paredzéto metodi, lai no Nodok|u uzskaites informacijas sistémas iegltu konta informaciju, t. i.,
informaciju par paradnieka kontiem bankas, kas darbojas Lietuva.

50. panta 1. punkta d) apakSpunkts — Tiesas, kuras iesniedz parstdzibu pret atteikumu izdot
Eiropas kontu apkilasanas rikojumu

Saskana ar Likuma 31.” panta 1. punktu atsevisku parsidzibu apelacijas tiesa var iesniegt Regulas 21. panta
1. punkta minétaja gadijuma. Lietuvas Civilprocesa kodeksa 334.-339. panta ir noteikta procedira atseviskas
parstdzibas iesniegSanai un izskatisanai. Parsudzibu kasacijas kartiba nav iespéjams veikt attieciba uz
nolémumiem, kurus péc atseviskas parsudzibas izskatiSanas pienémusi apelacijas tiesa.

Jaunaka informacija par Lietuvas tiesam un to kontaktinformacija ir atrodama Eiropas Tiesiskas sadarbibas
atlanta civillietas.

50. panta 1. punkta e) apakSpunkts — lestades, kas ir noraditas ka kompetentas sanemt,
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parsutit un izsniegt Eiropas kontu apkilasanas rikojumu un citus dokumentus

Saskana ar Likuma 31.* panta 3. punktu Regulas 4. panta 14. punkta minéto procesualo dokumentu sanemsanu,
parsutiSanu un izsniegsanu veic tiesu izpilditajs.

Saraksts ar tiesu izpilditajiem Lietuva ir pieejams Sada saité: https://www.antstoliurumai.lt/It/antstoliu-paieska.

Saskana ar Likuma 31.” pantu Regulas 28. panta 3. punkta aprakstitaja gadijuma, kad paradnieka domicils ir
Lietuva, tacu Lietuva nav izpildes dalibvalsts, procesualie dokumenti ir jaizsniedz paradniekam atbilstoSi Regulas
3. panta un Likuma 3. panta 2. un 4. punkta noteiktajai procedirai. Sada gadijuma kompetenta iestade, kas no
citam dalibvalstim pienem IlGgumus attieciba uz dokumentu izsniegSanu, ir Lietuvas Tiesu izpilditaju padome
(Konstitucijos pr. 15, LT-09319 Vilna; talr.: +370 5 275 0067, +370 5 275 0068; e-pasts: info@antstoliurumai.lt).
Lietuvas Tiesu izpilditaju padome organizé un koordiné dokumentu izsniegSanu un to parsutisanu, lai tiesu
izpilditaji varétu veikt izpildes uzdevumus.

50. panta 1. punkta f) apakSpunkts — lestade, kas ir kompetenta izpildit Eiropas kontu
apkilasanas rikojumu

Saskana ar Likuma 31.* panta 3. punktu Eiropas kontu apkiladanas rikojumu izpilda tiesu izpilditajs. Tiesu
izpilditajs veic ari Regulas 24. panta 4. punkta un 25. panta 1., 2. un 4. punkta paredzétas darbibas.

Saraksts ar tiesu izpilditajiem Lietuva ir pieejams Sada saité: https://www.antstoliurumai.lt/It/antstoliu-paieska.

50. panta 1. punkta g) apakSpunkts — Apmeérs, kada var apkilat kopigus un nominalus kontus
Galvenie noteikumi saskana ar valsts tiesibu aktiem

1. Saskana ar Lietuvas Civilprocesa kodeksa 667. pantu gadijuma, ja attieciba uz ipasumu, kas paradniekam
pieder kopigi ar citam personam, nav noteikta vinam piedero$a dala, tiesu izpilditajs apkila un aresté kopigo
Tpasumu un pusei, kas censas panakt izpildi, un nepiecieSamibas gadijuma ari kop€&jo Tpasumtiesibu daltbniekiem
ierosina iesniegt tiesa Ilgumu noteikt paradnieka dalu ipasuma, kas tam pieder kopigi ar citam personam. Ja
tiesu izpilditaja noteiktaja termina Sads lugums netiek iesniegts, tas izbeidz paradu piedzinu no $a ipasuma.
Jaunu méginajumu piedzit paradus no minéta ipasuma saskana ar Siem pasiem piemérojamiem aktiem var
istenot ne atrak ka vienu gadu péc dienas, kad tika partraukta piedzina no $a ipasuma. Paradniekam piederoSo
dalu kopipaSuma nosaka ar tiesas nolémumu. Kad tiesas noléemums, ar kuru nosaka paradniekam piederoSo dalu
kopipasuma, iegust res judicata spéku, no paradnieka dalas ipasuma tiek veikta piedzina. Pusei, kas censas
panakt izpildi, ir tiesibas pieprasit, lai tiktu noteikta paradnieka dala un tadéejadi butu iesp&jams veikt piedzinu no
tas.

2. Apkilajot kontu, vienmér tiek méginats noteikt konta esoso finansu lidzek|u Tpasnieku. Kontu var apkilat, ja
konta esosie finansu lidzekli pieder paradniekam.

50. panta 1. punkta h) apakSpunkts — Noteikumi, kas piemérojami summam, kuras ir atbrivotas
no apkilasanas

Galvenie noteikumi saskana ar valsts tiesibu aktiem

1. Saskana ar Lietuvas Civilprocesa kodeksa 668. pantu paradu piedzinu nevar veikt no naudas summas, kas
neparsniedz vienu minimalo ménesalgu Lietuvas valdibas[1] noteiktaja apméra. Turklat piedzinu nevar veikt no
finansu lidzekliem, kas sanemti ka ES vai cita starptautiska finansiala palidziba vai lidzfinanséjums, lai istenotu
atbalstito projektu, Sa projekta istenoSanas un obligata darbibas perioda laika, ka to nosaka ES tiesibu akti vai
starptautiski noligumi, kurus Lietuva noslégusi. Sis aizliegums neattiecas uz gadijumiem, kad finansu lidzekli tiek
piedziti péc tadas iestades pieprasijuma, kas uzrauga atbalstita projekta istenoSanu, pamatojoties uz to, ka
lidzekli tika izlietoti, parkapjot ES tiesibu aktus, Lietuvas tiesibu aktus, starptautiskus noligumus vai noligumus,
ar kuriem pieskir finansu lidzek]us.

2. Saskana ar Lietuvas Civilprocesa kodeksa 738. pantu paradu piedzinu no sociala nodroSinajuma pabalstiem,
kas izmaksati slimibas vai bezdarba gadijuma, var veikt tikai saskana ar tiesas lemumu par uzturlidzek|u
piedzinu vai tiesas Iémumu par kompensaciju attieciba uz kaitéjumu veselibai, kas nodarits sakroplosanas vai
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cita miesas bojajuma veida, vai apgadnieka zaudéjumu.

3. Saskana ar Lietuvas Civilprocesa kodeksa 739. pantu paradu piedzinu nevar veikt no naudas summam, kas
paradniekam izmaksatas kada no Siem veidiem: 1) kompensacijas maksajumi par darbinieka instrumentu
nolietojumu un cita veida kompensacijas par darbu, kurs tiek veikts apstaklos, kas nav normali darba apstakli;
2) summas, kas izmaksatas darbiniekiem, kuri dodas oficialos darba braucienos, tiek parcelti, nodarbinati vai
norikoti cita vieta; 3) valsts sociala nodrosinajuma maternitates vai paternitates pabalsti; 4) bérnu pabalsti, kas
tiek maksati saskana ar Lietuvas Likumu par bérnu pabalstiem; 5) apbedisanas pabalsti; 6) pabalsti, kas tiek
izmaksati saskana ar Lietuvas Likumu par valsts socialas palidzibas pabalstiem, vai citi mérktiecigi socialie
pabalsti, piemaksas vai maksajumi, kas tiek veikti no valsts vai paSvaldibas budzeta, gimeném ar zemiem
ienakumiem, ka ari individuals socialais atbalsts; 7) atlaiSanas pabalsti.

[1] No 2016. gada 1. janvara minimala ménesSalga ir 350 EUR.

50. panta 1. punkta i) apakSpunkts — Maksa par lidzvértigu valsts rikojumu istenoSanu vai
informacijas par kontu sniegSanu, ja bankas Sadu maksu iekas€, un informacija par pusi, kura ir
atbildiga par minétas maksas segsanu

Bankam nav tiesibu iekasét maksu — izpildes darbibas veic tiesu izpilditaji.

50. panta 1. punkta j) apakSpunkts — To maksu likmes vai citu noteikumu kopums, kura ir
izklastita piemérojama maksa, ko iekasé jebkura iestade vai cita struktura, kas ir iesaistita
Apkilasanas rikojuma apstrade vai izpildé

Galvenie noteikumi saskana ar valsts tiesibu aktiem

1. Saskana ar Lietuvas Civilprocesa kodeksa 609. pantu tiesu izpilditaju izmaksas attieciba uz izpildi ietver:

1) izpildes procediru administrativas izmaksas, kas nepiecieSamas izpildes procediras pamatdarbibu veikSanai;
2) izpildes proceduru papildu administrativas izmaksas, kas radusas, veicot citas darbibas konkréta izpildes lieta;
3) tiesu izpilditaja samaksu par likuma noteikto izpildes dokumentu izpildi. Izpildes izmaksu apméru un to
aprékinasanas un izmaksasanas procedlru nosaka Noradijumi par [émumu izpildi, kuri tika pienemti ar tieslietu
ministra 2005. gada 27. oktobra Rikojumu Nr. 1R-352 (turpmak teksta “Noradijumi”) (parskatita versija ieviesta
ar 2011. gada 14. novembra Rikojumu Nr. 1R-265).

Noradijumu 12.° punkta ir noteikts, ka attieciba uz Eiropas kontu apkiladanas rikojuma izpildi ir ieklaujamas
Noradijumu 2. tabulas 7. punkta minétas izpildes izmaksas, ka ari papildu izmaksas, kas radusas, veicot
atseviSkas darbibas izpildes procediras.

Noradijumi par Ilémumu izpildi.

2. Saskana ar 5. punktu procedura, kas izveidota civillietas vai komerclietas veiktas tiesas un arpustiesas
dokumentu izsnieg$anas aplikSanai ar nodokli un kas pienemta ar tieslietu ministra 2016. gada 20. janvara
Rikojumu Nr. 1R-16 (parskatita versija ieviesta ar 2016. gada 9. decembra Rikojumu Nr. 1R-312), maksa par
dokumentu izsniegSanu Lietuva ir 110 EUR, ja dokumentu izsniegSanu un to parsatisanu, ko isteno, lai tiesu
izpilditaji varétu veikt izpildes uzdevumus, organizé un koordiné Lietuvas Tiesu izpilditaju padome.

Apraksts par procedaru civillietas vai komerclietas no arvalstim sanemto tiesas un arpustiesas dokumentu
izsniegsanai un $a pakalpojuma aplikSanai ar nodokli.

50. panta 1. punkta k) apakSpunkts — Lidzvértigu valsts rikojumu prioritates kartiba, ja tada ir
noteikta

Galvenie noteikumi saskana ar valsts tiesibu aktiem

1. Saskana ar Lietuvas Civilprocesa kodeksa 626. panta 3. punktu paradu piedzina no ipasuma netiek atlikta, ja
Tpasums ir arestéts vai ipasumtiesibas uz So ipasumu ir uz laiku ierobezotas, lai nodroSinatu kreditoru prasijumu
vienlidzigu vai augstaku prioritaro kartibu. Sada gadijuma piedzina no arestéta ipasuma vai finansu lidzekliem
tiek veikta atbilstoSi procedirai, kas noteikta Noradijumos par IlEmumu izpildi.
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2. Saskana ar Lietuvas Civilprocesa kodeksa 754. pantu hipotéku sniedz&ju un kilas turétaju prasijumu
apmierinasanai attieciba uz iekilato ipasumu nav paredzéta konkréta prioritara kartiba. Pirma prioritate tiek dota
prasijumu apmierinasanai saistiba ar uzturlidzeklu piedzinu un prasijumu apmierinasanai saistiba ar
kompensaciju attieciba uz kaitéjumu, kas nodarits sakroplo$anas vai cita miesas bojajuma veida, vai kaitéjumu,
kas radies, zaudéjot apgadnieku. Otra prioritate tiek dota darba néméju prasijumu apmierinasanai saistiba ar
darba tiesiskajam attiecibam. Visu paréjo prasijumu apmierinaSanai tiek dota tresa prioritate. Ja piedzita summa
nav pietiekama, lai pilniba apmierinatu visus noteiktas prioritates prasijumus, prasijumi tiek apmierinati
proporcionali summai, kuru paradnieks ir parada katrai pusei, kas censas panakt piedzinu.

50. panta 1. punkta I) apakSpunkts — Tiesas vai izpildes iestade, kas ir kompetenta pieskirt
tiesiskas aizsardzibas lidzekli

Saskana ar Likuma 31.% pantu pieteikumu tiesiskas aizsardzibas lidzekliem, kas minéti Regulas 33. panta un kas
piemérojami izcelsmes dalibvalsti, iesniedz tiesai, kura izdevusi Eiropas kontu apkilasanas rikojumu.

Pieteikumu tiesiskas aizsardzibas lidzekliem, kas minéti Regulas 34. panta (iznemot 34. panta 1. punkta
a) apakSpunktu) un kas piemérojami izpildes dalibvalsti, iesniedz tiesu izpilditaja biroja, kurs izpilda vai ir
izpildijis Eiropas kontu apkilasanas rikojumu, vietéjai aprinka tiesai.

Pieteikumu tiesiskas aizsardzibas lidzeklim, kas minéts Regulas 34. panta 1. punkta a) apakSpunkta un kas
piemérojams izpildes dalibvalsti, iesniedz tiesu izpilditajam, kurs izpilda vai ir izpildijis Eiropas kontu apkilasanas
rikojumu.

Jaunaka informacija par Lietuvas tiesam un to kontaktinformacija ir atrodama Eiropas Tiesiskas sadarbibas
atlanta civillietas. Saraksts ar tiesu izpilditajiem Lietuva ir pieejams $ada saité:
https://www.antstoliurumai.lt/It/antstoliu-paieska.

50. panta 1. punkta m) apakSpunkts — Tiesas, kuras jaiesniedz parsudziba, un parsudzibas
iesniegsanas termins, ja tads ir noteikts

Saskana ar Likuma 31.” pantu ir iespéjams iesniegt atsevisku parstdzibu par tiesas nolémumu attieciba uz
tiesiskas aizsardzibas lidzekliem, kas minéti Regulas 33. un 35. panta un kas piemérojami izcelsmes dalibvalsti,
un tiesiskas aizsardzibas lidzekliem, kas minéti Regulas 34. un 35. panta (iznemot 34. panta 1. punkta

a) apakSpunktu un 35. panta 3. punktu) un kas piemeérojami izpildes dalibvalsti. Saskana ar Lietuvas Civilprocesa
kodeksa 335. panta 1. punktu atseviSkas parstdzibas iesniedz apelacijas tiesai ar tas tiesas starpniecibu, kuras
nolémums tiek parsudzets, septinu dienu laika no dienas, kad tika pienemts nolémums. Ja parsudzetais tiesas
nolémums tika pienemts, izmantojot rakstisku procediru, atsevisku parsidzibu var iesniegt septinu dienu laika
no dienas, kad tika izsniegta nolémuma kopija. Parsudzibu kasacijas kartiba nav iespéjams veikt attieciba uz
nolémumiem, kurus péc atseviskas parsidzibas izskatiSanas pienémusi apelacijas tiesa.

Parsudzibu par tiesu izpilditaja darbibam saistiba ar tiesiskas aizsardzibas lidzekliem, kas mineti 34. panta
1. punkta a) apakSpunkta un 35. panta 3. punkta un kas piemérojami izpildes dalibvalsti, var iesniegt tiesu
izpilditaja biroja vietéjai aprinka tiesai. Sadas parsidzibas iesniegdanai un izskatidanai mutatis mutandis ir
piemérojami noteikumi, kas paredzéti Lietuvas Civilprocesa kodeksa 593. panta 1.-4. punkta. Parsudzibas
iesniegSanai nav noteikts termins, un nav paredzétas parstdzibas tiesibas attieciba uz tiesas nolemumu par
tiesu izpilditaja darbibam.

Jaunaka informacija par Lietuvas tiesam un to kontaktinformacija ir atrodama Eiropas Tiesiskas sadarbibas
atlanta civillietas.

50. panta 1. punkta n) apakSpunkts — Tiesas nodevas

Saskana ar Likuma 31.* pantu, iesniedzot tiesai pieteikumu, lai iegltu Eiropas kontu apkilasanas rikojumu vai
Regulas 4. nodala noteiktos tiesiskas aizsardzibas lidzek|us, ir maksajama tiesas nodeva. Nodevas apmérs ir tads
pats ka tiesas nodevai, kas maksajama par pieteikumu pagaidu noreguléjumam vai nolémuma par pagaidu
noreguléjumu atsevisku parsidzibu.

Paslaik spéka esosie Lietuvas tiesibu akti neparedz konkrétu tiesas nodevu, kas maksajama par pieteikumu
pagaidu noreguléjumam. Saskana ar Lietuvas Civilprocesa kodeksa 80. panta 2. punktu attieciba uz noléemuma
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par pagaidu noreguléjumu atsevisku parstdzibu ir maksajama tiesas nodeva 28 EUR apméra.

50. panta 1. punkta o) apakSpunkts - Valodas, kas ir pienemamas dokumentu tulkojumiem
Valoda, kas ir pienemama dokumentu tulkojumiem, ir lietuvieSu valoda.

Lapa atjauninata: 10/10/2023

Sis lapas dazadas valodu versijas uztur attiecigas dalibvalstis. Tulkojumu veic Eiropas Komisijas dienesta. Varbitéjas
izmainas, ko originala ieviesusas kompetentas valsts iestades, iespéjams, nav atspogulotas tulkojumos. Eiropas Komisija
neuznemas nekadas saistibas un atbildibu par datiem, ko satur Sis dokuments, vai informaciju un datiem, uz kuriem Saja
dokumenta ir atsauces. Ladzam skatit juridisko pazinojumu, lai iepazitos ar autortiesibu noteikumiem, ko pieméro dalibvalsti,
kas ir atbildiga par So lapu.



